
Zákon spolkové země,
kterým se mění hornorakouský zákon o nakládání s odpady z roku 2009

(Změna hornorakouského zákona o nakládání s odpady z roku 2026 – změna hornorak.

AWG 2026)

Hornorakouský zemský sněm rozhodl:

Článek I

Hornorakouský  zákon  o  nakládání  s  odpady,  Zemský  věstník  zákonů  (Zemsk.  věst.)  č.

71/2009, ve znění zemského zákona, Zemsk. věst. č. 64/2025, se mění takto:

1. V obsahu se za položku pro § 11 vkládá nová položka, která zní:

„§ 11a Zpracování osobních údajů a automatizované zpracování údajů

§ 11b Pilotní projekty“

2. V obsahu se za položku pro § 17 vkládá nová položka, která zní:

„§ 17a Nouzový  plán  pro  mimořádné  události  krizového  charakteru  nebo  katastrofického

rozsahu“

3. V obsahu se ruší níže uvedená položka:

„§ 23 Omezení týkající se nakládání s odpady“

4. V tabulce obsahu se položka pro přílohu 24 nahrazuje tímto:

„§ 24 „Opatření v případě mimořádných událostí krizového charakteru nebo katastrofického

rozsahu“

5. V § 2 odst. 4 bodu 14 druhé větě se za slovní spojení „biogenní odpady (bod 7)“ vkládá čárka a

slovo „použité textilie“.

6. V § 2 odst. 4 se tečka na konci bodu 22 nahrazuje středníkem a vkládají se následující body 23

a 24:

„23. Tříděný sběr: ah) „tříděným sběrem“ sběr, kdy je tok odpadů oddělen podle druhu a

povahy odpadu s cílem usnadnit specifické zpracování;

24. Mimořádné  události  krizového  charakteru  nebo  katastrofického  rozsahu:

Události, jejichž výskyt může narušit sběr nebo zpracování neškodných odpadů v souladu s
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veřejným zájmem podle § 1 odst. 3 ze strany obce, regionálních odpadových svazů nebo

měst s vlastním statutem, resp. jimi pověřených třetích stran, jako zejména:

a)přírodní katastrofy;

b)epidemie a pandemie;

c)nedostatek paliv a energie;

d)výpadky elektrického proudu. “

7. V § 4a odst. 2 se za slovo „náhradní nádobí“ vkládá slovní spojení „nebo s náhradním příborem“

a za slovo „opakovaně použitelné nádobí“ se vkládá slovní spojení „a příbory“.

8. Za § 4 odst. 4 se vkládá níže uvedený odstavec 4a:

„(4a) V případě akcí trvajících několik dní se pro účely použití odstavce 4 sečte počet osob

oprávněných k účasti za každý den.“

9. V § 4a odst. 5 se slova „odstavců 1 až 4“ nahrazují slovy „odstavců 1 až 4a“.

10. V § 5 odst. 2 se v první větě nahrazuje slovo „čtyři“ slovem  „šest“ a druhá věta se vypouští.

11. V § 5 dostávají odstavce 3 a 4 znějí:

„(3)  Sběr biologického odpadu z kontejnerů na biologický odpad v oblasti  svozu musí být

prováděn  obcí  v  pravidelných  intervalech  nepřesahujících  dva  týdny  formou svozu.  Pokud  se

pravidelně používají  vhodné biologické látky nebo jiná vhodná technická opatření,  která účinně

zpomalují proces hniloby v nádobách na biologický odpad, prodlužuje se tato lhůta na maximálně 4

týdny.  Oblast  svozu  zahrnuje  celé  území  obce,  pokud  nejsou  v  odpadovém  řádu  stanoveny

výjimky.

(4) Sběr zeleného odpadu může obec provádět svozem, pokud tak stanovila v odpadovém

řádu;  v  opačném  případě  musí  zřídit  sběrná  místa  nebo  umožnit  předání  tohoto  odpadu  do

zařízení na zpracování. Ohledně intervalů svozu se použije odstavec 3 přiměřeně.“

12. V § 5 odst. 5 první větě se slovo „čtyři“ nahrazuje slovem „šest“ a druhá věta se vypouští.

13. Ustanovení čl. 6 odst. 1 bodu 2 zní takto:

„2.   stanovení případných výjimek z oblasti svozu pro odpad z biokontejnerů (zvláštní oblast ve

smyslu odstavce 2); stanovení výjimek z oblasti svozu musí být provedeno tak, aby bylo

možné jednoznačně přiřadit  jednotlivé nemovitosti  k příslušné zvláštní oblasti;  biologický

odpad z popelnic z nemovitostí ve zvláštní oblasti lze odevzdávat v zařízeních ve smyslu

bodu 6 nebo může obec pro zvláštní oblasti zřídit sběrná místa s oznámením míst a časů,

kde a kdy lze tento biologický odpad z popelnic odevzdat;“
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14. V § 6 odst. 1 bodě 3 se vypouští slovní spojení „a biologický odpad z nádob na organický

odpad vzniklý mimo hustě osídlené městské oblasti (§ 5 odst. 4)“.

15. V § 6 odst. 1 se tečka na konci bodu 10 nahrazuje středníkem a vkládá se následující bod 11:

„11. stanovení míst pro umístění odpadkových nádob na veřejně přístupných místech v katastru

obce, kde má být v rámci možností prováděn tříděný sběr odpadu podle § 11.“

16. V § 6 odst. 2 se za slovo „domácí odpad“ vkládá slovní spojení „a odpad z kontejnerů na

biologický odpad“.

17. V § 6 odst. 7 se slovo „pět“ nahrazuje slovem „sedm“.

18. Ustanovení § 9 odst. 2 druhé věty zní takto:

„Domácí odpad a biologický odpad z popelnic, který vzniká na nemovitostech ve zvláštní oblasti (§

6 odst. 2) nebo domácí odpad v rozšířené zvláštní oblasti (§ 6 odst. 3), a zelený odpad, který není

odvážen podle § 5 odst. 4 první poloviny věty, je třeba odvézt na místa, do sběrných zařízení nebo

do zařízení na zpracování stanovená v odpadovém řádu.“

19. V § 9 odst. 4 se za bod 1 vkládá následující bod 1a:

1a. Použité  textilie  z  domácností  je  třeba  odevzdávat  do  odděleného  sběru  a  odnášet  do

sběrných zařízení určených k tomuto účelu regionálními odpadovými svazy nebo městy s

vlastním statutem;“

20. In § 11, za první větu se vkládá nová věta, která zní:

„Pokud je to možné, je třeba na místech stanovených v odpadovém řádu (§ 6 odst. 1 bod 11) volit

odpadové nádoby, které zajišťují oddělený sběr (§ 2 odst. 4 bod 23).“

21. Za § 11 se vkládají nová ustanovení § 11a a 11b, které znějí:

„§ 11a 

 Zpracování osobních údajů a automatizované zpracování údajů

(1) Obce, okresní odpadové svazy a města s vlastním statutem a krajský odpadový svaz jsou

povinny plnit úkoly upravené v tomto krajském zákoně, jako je provádění řádné likvidace odpadů,

výpočet  a  vyměřování  poplatků  za  odpad  a  určení  osob  povinných  k  platbě,  plnění  dalších

povinností  podle  tohoto  krajského  zákona  (§  5,  §  7,  §  14,  §  17  nebo  §  18)  a  k  zjišťování

nemovitostí a dotčených vlastníků nemovitostí a jiných osob s věcnými nebo smluvními právy s

výjimkou hypotečních věřitelů, jsou oprávněny k nahlížení do následujících registrů prostřednictvím

automatizovaného zpracování údajů a k jejich dalšímu zpracování:

1.Centrální  evidenční  rejstřík:  jméno,  datum  narození,  místo  narození,  pohlaví,  státní

příslušnost, bydliště; oprávnění k nahlížení do centrálního registru obyvatel zahrnuje také
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propojovací dotazy podle kritéria bydliště podle § 16a odst. 3 zákona o evidenci obyvatel z

roku 1991,

2.Katastry nemovitostí: jméno, datum narození, číslo pozemku, katastrální číslo a číslo podílu,

3.Digitální  katastrální  mapa a  seznamy  pozemků:  číslo  pozemku,  katastrální  číslo  a  číslo

podílu,

4.Obchodní  rejstřík,  centrální  rejstřík spolků,  doplňkový rejstřík a rejstřík podniků:  kmenové

údaje, identifikační čísla a identifikační znaky, jakož i osoby oprávněné k zastupování a k

podpisu,

pokud  jsou  k  dispozici,  vždy  včetně  zpracování  zašifrovaných  oblastně  specifických  osobních

identifikačních čísel (bPK) podle § 9 a násl. zákona o e-governmentu).

(2) V rámci pilotních projektů podle § 11b lze zpracovávat osobní údaje, pokud je to nezbytné

k dosažení cíle v oblasti nakládání s odpady, který je ve veřejném zájmu, a pokud nepřevažují

zájmy dotčených osob, které si zasluhují ochranu.

(3)  Automatizované  zpracování  údajů  může  probíhat  prostřednictvím  příslušných  rozhraní

orgánů vedoucích registry k propojené síti registrů a systémů podle § 1 odst. 3 bodu 2 ve spojení s

§ 6 odst. 2 zákona o portálu služeb pro podniky.

§ 11b

Pilotní projekty

(1)  Za účelem vyzkoušení  nových systémů sběru odpadů a poplatků s cílem zlepšit  sběr,

předávání a nakládání s odpady a snížit administrativní náklady mohou obce, okresní odpadové

svazy a města s vlastním statutem a zemský odpadový svaz v rámci svých příslušných zákonných

úkolů zavést pilotní projekty s místním a časovým omezením na dva roky.

(2)  Pilotní  projekty  podle  odstavce  1  musí  být  předloženy  k  schválení  zemské vládě jako

dozorovému orgánu nejpozději  po přijetí  usnesení  a před vyhlášením nebo zveřejněním obcí,

regionálním  odpadovým  svazem,  městem  s  vlastním  statutem  nebo  zemským  odpadovým

svazem. Schválení se považuje za udělené, pokud zemská vláda pilotní projekt do 6 týdnů od jeho

doručení nezakáže rozhodnutím z důvodu protiprávního obsahu.“

22. K ustanovení § 13 odst. 3 se doplňuje následující věta:

„Dozorovým orgánem je v každém případě vláda spolkové země.“

23. V § 14 odst.  1 bodu 13 se slovní spojení  „katastrofy (§ 2 bod 1 hornorakouské zákona o

ochraně  před  katastrofami)“  nahrazuje  slovní  spojení  „mimořádných  událostí  krizového  nebo

katastrofického rozsahu“ a odkaz „§ 17 odst. 2“ se nahrazuje odkazem „§ 17a“.

24. K ustanovení § 16 odst. 5 se přidává níže uvedená věta:

Dozorovým orgánem je v každém případě vláda spolkové země.“

25. V § 17 se vypouštějí  odst.  2 a 3 a označení  odstavce „(1)“ a na konci bodu 11 se tečka

nahrazuje čárkou a doplňuje se následující bod 12:
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„12. Výkon koordinační a dozorové funkce a dohled nad jednotným uplatňováním koncepce v

případě výskytu mimořádné události  krizového charakteru nebo katastrofického rozsahu.

Přitom je třeba zohlednit odchylky dané regionálními nebo místními podmínkami.“

26. Za § 17 se vkládá níže uvedené ustanovení § 17a:

„§ 17a

Nouzový plán pro mimořádné události krizového charakteru nebo katastrofického rozsahu“

(1)  Regionální  odpadový  svaz  musí  pro  případ  mimořádných  událostí  krizového  a

katastrofického rozsahu ve smyslu § 2 odst.  4 bodu 24 vypracovat koncepci sběru odpadů ve

veřejně  přístupných  sběrných  centrech  pro  odpadní  materiály  provozovaných  regionálními

odpadovými svazy a městy s vlastním statutem, resp. třetími stranami jimi pověřenými. Koncepce

vyžaduje,  aby schválení  zemské vlády  bylo účinné.  Schválení  se považuje za udělené,  pokud

zemská  vláda  koncepci  do  6  týdnů  od  jejího  doručení  nezamítne  rozhodnutím  z  důvodu

protiprávního obsahu. Zemský odpadový svaz musí koncepci přezkoumat nejpozději každých 6 let,

v případě potřeby ji přizpůsobit požadavkům odpadového hospodářství a znovu ji předložit zemské

vládě ke schválení.

(2) Regionální odpadový svaz ve svém svazovém území, město s vlastní ústavou ve svém

správním  území  a  případné  třetí  strany,  které  byly  těmito  subjekty  pověřeny  provozováním

sběrných center pro odpadní  materiály,  musí být zapojeny do vypracování koncepce zemským

odpadovým svazem.

(3) Koncepce podle odstavce 1 má zajistit, aby

1.mohly být v rámci působnosti regionálních odpadových svazů a měst s vlastním statutem

podle  §  14  vytvořeny vhodné  struktury  pro  prevenci  a  potírání  následků  mimořádných

událostí  krizového nebo katastrofického rozsahu v oblasti nakládání  s odpady v Horním

Rakousku;

2.sběrná místa pro odpadní materiály mohou i v těchto případech co nejdéle zachovat svou

funkci;

3.provoz sběrných míst  pro odpadní  materiály  v těchto případech probíhá v celém Horním

Rakousku pokud možno jednotně.

(4) Pro každý druh mimořádné události krizového nebo katastrofického rozsahu ve smyslu § 2

odst.  4  bodu 24 musí  koncepce obsahovat  popis  nebezpečné situace a posouzení  nebezpečí

(analýza dopadů) jakož i katalog opatření.“

27. Za § 18 odst. 7 se vkládá následující odstavec 7a:

„(7a)  Provádí-li  se  výpočet  jednotlivých  složek  příspěvku  na  sběr  odpadu  na  základě

automatizovaného zpracování dat, a to i v rámci pilotních projektů, lze tuto skutečnost zohlednit

přirážkami nebo srážkami z paušální částky.“

28. § 18 odst. 8 druhá věta zní:

„Odstavce 7 a 7a se použijí přiměřeně.“
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29. V § 18 odst. 9 se citace „Zákon o finančním vyrovnání z roku 2017, Zemský věstník zákonů

(Zemsk. věst.) I č. 116/2016, ve znění spolkového zákona, Zemsk. věst. I č. 29/2021 a vyhlášení

Zemsk. věst. I č. 32/2021“ nahrazena odkazem na „Zákon o finančním vyrovnání z roku 2024“.

30. V § 22a odst.  2 se odkaz na „hornorakouský zákon o parkovném“ nahrazuje odkazem na

„harnorakouský zákon o parkovném a orgánech silničního dozoru“.

31. § 23 se zrušuje.

32. Nadpis § 24 zní:

„Opatření v případě mimořádné události

krizového charakteru nebo katastrofického rozsahu“

33. V § 24 se slovní  spojení  „katastrofy (§ 2 bod 1 hornorakouského zákona o ochraně před

katastrofami)“ nahrazuje  slovní  spojení  „mimořádné  události  krizového  nebo  katastrofického

rozsahu podle § 2 odst. 4 bod 24“.

34. Ustanovení čl. 25 odst. 1 se zrušuje a dosavadní odstavce 2, 3 a 3a se přečíslují takto: „(1)“,

„(2)“ a „(3)“.

35. V novém § 25 odst. 1 bodu 4 se odkaz „§ 9 odst. 4“ nahrazuje odkazem „§ 9 odst. 4 bod 1 a 2“.

36. Za nový § 25 odst. 1 bod 10 se vkládá následující bod 11:

„11. bez pověření okresního sdružení pro nakládání  s odpady nebo města s vlastní ústavou

sbírá staré textilie z domácností, zejména prostřednictvím umístění sběrných nádob,“

§ 27 zní:

„Odkaz na § 27

Pokud  se  v  tomto  zemském  zákoně  odkazuje  na  spolkové  zákony,  použijí  se  tyto  v

následujícím znění:

1.Zákon o nakládání s odpady z roku 2002, Spolk. věst. I č. 102/2002, ve znění spolkového

zákona, Spolk. věst. I č. 84/2024;

2.Spolkový daňový řád (BAO), Spolk. věst. č. 194/1961, ve znění spolkového zákona Spolk.

věst. I č. 98/2025;

3.zákon  o  E-governmentu),  Spolk.  věst. I  č. 10/2004,  naposledy  pozměněný  spolkovým

zákonem zveřejněným ve Spolk. věst. I č. 117/2024;

4.zákon  o  daňovém  vyrovnání  z  roku  2024,  Spolk.  věst. I  č. 168/2023),  naposledy

pozměněného spolkovým zákonem zveřejněným ve Spolk. věst. I č. 128/2024;
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5.zákon o obchodu z roku 1994, Spolk. věst. I č. 194/1994, naposledy pozměněný spolkovým

zákonem zveřejněným ve Spolk. věst. I č. 89/2025;

6.zákon o registraci z roku 1991, Spolk. věst. I č. 9/1992, naposledy pozměněný spolkovým

zákonem zveřejněným v Spolk. věst. I č. 160/2023;

7.zákon  o  portálu  služeb  pro  podniky,  Spolk.  věst. I  č. 52/2009),  naposledy  pozměněného

spolkovým zákonem zveřejněným ve Spolk. věst. I. č. 142/2021.“

38. § 28 odstavec 9 zní takto:

„(9) Koncepce podle § 17a musí být poprvé předložena k schválení zemské vládě do jednoho

roku od nabytí  účinnosti  změny hornorakouského  zákona o  nakládání  s  odpady z  roku 2026,

Zemsk. věst. č. …/2026.“

39. Za § 28 odst. 9 se vkládá nový odstavec 10, který zní:

„(10)  Subjekty  vykonávající  sběr  použitých  textilních  výrobků,  které  ke  dni  vstupu

hornorakouského zákona o nakládání s odpady z roku 2026 v platnost, Zemsk. věst. „č. .../2026,

působí bez pověření regionálního sdružení pro nakládání s odpady nebo města s vlastní ústavou,

musí svou sběrnou činnost ukončit do 6 měsíců od vstupu tohoto krajského zákona v platnost.“

Článek II

(1) Tento zemský zákon nabývá účinnosti dnem jeho vyhlášení v zemském zákoníku pro Horní

Rakousko.

(2) Tento zemský zákon byl podroben informačnímu řízení ve smyslu směrnice Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o informačním řízení v oblasti technických

předpisů a předpisů týkajících se služeb informační společnosti (kodifikované znění), Úř. věst. L

241 ze dne 17.9.2015, s. 1 a násl.
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	15. V § 6 odst. 1 se tečka na konci bodu 10 nahrazuje středníkem a vkládá se následující bod 11:
	18. Ustanovení § 9 odst. 2 druhé věty zní takto:
	19. V § 9 odst. 4 se za bod 1 vkládá následující bod 1a:
	20. In § 11, za první větu se vkládá nová věta, která zní:
	21. Za § 11 se vkládají nová ustanovení § 11a a 11b, které znějí:
	22. K ustanovení § 13 odst. 3 se doplňuje následující věta:
	24. K ustanovení § 16 odst. 5 se přidává níže uvedená věta:
	26. Za § 17 se vkládá níže uvedené ustanovení § 17a:
	27. Za § 18 odst. 7 se vkládá následující odstavec 7a:
	28. § 18 odst. 8 druhá věta zní:
	31. § 23 se zrušuje.
	32. Nadpis § 24 zní:
	36. Za nový § 25 odst. 1 bod 10 se vkládá následující bod 11:
	§ 27 zní:
	38. § 28 odstavec 9 zní takto:
	39. Za § 28 odst. 9 se vkládá nový odstavec 10, který zní:
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